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Ahoj kamarádi, 

20. března 2025 k nám zavítalo jaro. Venku se začíná zelenat tráva, 

vykvétají první jarní květiny, a proto bychom měli vyrazit ven – na 

procházku, na výlet – prostě se rozhlédnou, co je v přírodě nového. Na 

tomto období mám nejraději to, že se prodlužují dny a ráno, když 

jdeme do školy, je už světlo. 

Přeji vám tedy hezky prožité jarní dny a veselé Velikonoce.   Vladěna Šiková 

 

DUBNOVÉ PRANOSTIKY 

Svatý Vojtěch, Jiří a Marek přináší jaro. (23., 24., 25.4.) 

Jak prvně zahřmí, fialka víc nevoní. 

Je-li duben pěkný, bude květen ještě lepší. 

Březen - za kamna vlezem; duben - ještě tam budem. 

Duben chladný, deštivý, úroda nás navštíví. 

Je-li na svatého Jiří krásně, bude po něm jistě ošklivo. (24.4.) 

Na svatého Jiří vylézají hadi a štíři. 

Po teplém Marku se často ochlazuje. (25.4.) 

 

 



Víš, proč slavíme Velikonoce? 

Velikonoce jsou jedním z nejvýznamnějších a nejstarších 

křesťanských svátků, které se slaví na celém světě. Tento svátek má 

hluboký náboženský význam, ale zároveň je spojen s mnoha tradicemi, 

které sahají i do předkřesťanských dob. Ale proč vlastně Velikonoce 

slavíme? Pro křesťany jsou Velikonoce svátkem, který připomíná 

vzkříšení Ježíše Krista. Velikonoce jsou také svátkem jara. S 

příchodem tohoto ročního období se příroda probouzí k životu. 

Velikonoce jsou časem, kdy se rodiny scházejí u jednoho stolu, 

prožíváme je s těmi, co máme rádi. 

 

 

TULIPÁNY – 2. třída 



Velikonoční zajíček 

Byl jednou jeden velikonoční zajíček, kterého měli děti i ostatní zajíčci 

rádi. 

Jednoho dne byl ve své noře. Zrovna připravoval svým dětem mrkev, 

když do nory vběhl sysel. Sysel byl udýchaný, protože měl velmi 

naspěch. Zajíček se ho ptal, proč je tak udýchaný. Sysel řekl, že je 

v místním obchodě sleva, tak chce nakoupit zásoby a potřebuje pomoct. 

Zajíček, protože byl hodný, chtěl syslovi pomoci, ale v obchodě bylo 

vyprodáno. Sysel byl zdrcen. Zajíček byl také smutný, protože chtěl 

nakoupit vajíčka pro děti na Velikonoce. 

Ježek, který pracoval v obchodě, chtěl zajíčkovi a syslovi pomoci, tak 

jim vajíčka dal, aby měl zajíček nadílku pro děti a syslovi dal také tři 

vajíčka. Sysel a zajíček byli spokojení a žili šťastně až do smrti.  Samuel 

     

 

 



VELKÝ PÁTEK 

Velký pátek je křesťanský svátek připomínající ukřižování Ježíše 

Krista a jeho smrt na Kalvárii. Letos připadá na 18. dubna. 

Velký pátek je podle pověr i dnem, kdy se otevírají hory, aby vydaly 

své poklady a tajemství. Mnoho lidí se vydalo hledat své štěstí. 

Vodítkem při hledání míst, kde by mohl být uložen poklad, mělo být 

zlaté kapradí, které označovalo místo zázraku.  

Podle pověstí se v ten den mohl otevřít i Blaník – aby rytíři, kteří v něm 

čekají, mohli vyrazit překontrolovat, jak se českému lidu daří. 

Magickou moc měla mít v tento den i obyčejná voda, proto se chodilo 

před východem slunce k potokům, a protože měla mít léčivou sílu, 

omývali se jí nejen lidé, ale mnohde v ní koupali i dobytek. 

Tento den se nemá nic půjčovat a nemá se ani prát, protože by bylo 

prádlo namáčeno do Kristovy krve. 

Velký pátek je pak dnem ve znamení největšího půstu v roce. Jídlo si 

nemusíte zcela odpírat, mělo by však být lehké a bezmasé. Výjimkou 

jsou například ryby. Lidé, kteří si ji dříve nemohli dovolit, zapékali 

alespoň bramborovou kaši do tvaru rybího těla. 

 

 

https://www.novinky.cz/clanek/zena-velikonoce-velky-patek-neni-jen-dnem-smutku-a-ticheho-rozjimani-ale-i-kouzel-a-zazraku-40355833


TURISTICKÝ KROUŽEK 

Třetí březnovou sobotu se vypravil turistický kroužek do Muzea Dr. 

Bohuslava Horáka v Rokycanech. Žáci se hravou a zábavnou formou 

dozvěděli o zapomenutých řemeslech, bydlení našich předků a přírodě. 

Na konci programu si všichni snadno poradili s pracovním listem. 

                                                                                              Alena Poppová 

 

 

 



 

 

 



 

VESELÉ VELIKONOCE 

HAPPY EASTER 

FROHE OSTERN 

 

lễ phục sinh vui vẻ 

vrolijk pasen 

Mutlu Paskalyalar 

glad påsk 

 

(Překlad VESELÉ VELIKONOCE – 2. a 3. řádek asi víš, kterým je 

napsáno jazykem. Vždyť se oba jazyky učíme v naší škole. Další je 

napsáno vietnamsky, nizozemsky, turecky a švédsky – s pomocí 

překladače.) 


